
https://farid.ps/articles/the_politics_of_terrorism/cs.html

Politika terorismu: Moc, sympatie a selek‐
tivní aplikace práva
Málo slov v moderním politickém diskurzu nese větší váhu – nebo nejednoznačnost – než
„terorismus“. Je to zároveň morální odsouzení, právní klasifikace i ospravedlnění násilí
nebo represe. A co je zásadní, je to politická zbraň, která se používá selektivně a často
nekonzistentně. Navzdory desítkám mezinárodních dohod a definic stále neexistuje všeo‐
becně přijímaný právní standard toho, co představuje terorismus – ne proto, že by tento
koncept byl ze své podstaty neuchopitelný, ale proto, že sama nálepka je formována
mocí.

V jádru této nekonzistence leží nebezpečný dvojí metr: činy nestátních aktérů jsou
snadno označovány za terorismus, zatímco funkčně identické činy uznávaných států
jsou očišťovány pojmy jako „vojenská operace“, „odveta“ nebo „kolaterální škoda“.
To není pouze otázka slov – hluboce ovlivňuje, kdo je považován za legitimního, čí násilí je
přijímáno a čí utrpení je uznáváno.

Palestinský boj nabízí jasný a dlouhodobý příklad tohoto dvojího metru. Když Palestinci
použijí násilí – ať už k odporu proti okupaci, k získání zpět půdy nebo k protestu proti sys‐
témovému zbavení práv – je téměř univerzálně označováno za „terorismus“ dominantními
mocnostmi. Když izraelské síly použijí nepřiměřenou sílu, bombardují uprchlické tábory,
provádějí atentáty na vůdce v zahraničí nebo umožňují pogromy osadníků, reakce je
obvykle formulována jazykem národní bezpečnosti, nikoli terorismu.

Tato esej tvrdí, že aplikace nálepky terorismu není primárně právní, ale politická.
Odráží zájmy a sympatie mocných států, nikoli konzistentní uplatňování právních norem.
Navíc naznačuje, že palestinská požadavek na rovné zacházení podle mezinárodního
práva zrcadlí základní boj osvícenství: odmítnutí svévolného privilegia a naléhání na to,
že právo se musí vztahovat stejně na všechny – jednotlivce, národy i státy.

Rezoluce Valného shromáždění OSN 49/60 a právní defi‐
nice terorismu
Přijatá v roce 1994, Rezoluce Valného shromáždění OSN 49/60 se pokusila definovat ter‐
orismus univerzálním způsobem. Její příloha – Deklarace o opatřeních k odstranění me‐
zinárodního terorismu – odsuzuje:

„Trestné činy, včetně činů proti civilistům, spáchané s úmyslem způsobit smrt
nebo vážné tělesné zranění, nebo braní rukojmích, s cílem vyvolat stav teroru
u široké veřejnosti nebo u skupiny osob nebo konkrétních osob, zastrašit oby‐
vatelstvo nebo donutit vládu nebo mezinárodní organizaci k provedení nebo
zdržení se určitého činu.“



Rozhodující je, že rezoluce nerozlišuje mezi státními a nestátními aktéry ve své definici.
Kritéria jsou jasná: úmyslné násilí proti civilistům zaměřené na zastrašování, nátlak
nebo vynucení politických výsledků představuje terorismus. V principu by se to dalo ap‐
likovat na jakéhokoli aktéra – státního nebo jiného.

V praxi však byla rezoluce téměř nikdy aplikována na činy států, i když přesně splňují de‐
finici. Důvod není právní nejasnost. Důvod je politická neochota pojmenovat a zahanbit
mocné státy nebo jejich spojence. Když se takového chování dopouštějí nestátní aktéři, ná‐
lepka „terorismus“ je okamžitá a nekompromisní. Když to dělají státy – zejména uznávané,
vojensky dominantní nebo geopoliticky spojené státy – nálepka nápadně chybí.

Stát vs. nestátní aktéři: Dvojí metr v aplikaci
Řada operací izraelských státních sil – od předstátní Hagany a Irgunu až po moderní IDF a
Mossad – zahrnovala cílení na civilisty, kolektivní trestání a atentáty v zahraničí. Podle
přísných kritérií rezoluce VS OSN 49/60 mnohé z těchto činů splňují definici terorismu:

Masakr v Qibyi (1953): 69 palestinských civilistů zabito, většinou ženy a děti, v rámci
trestné razie s cílem „odstrašit infiltraci“.
Kampaně v Gaze (2008, 2014, 2021, 2023–25): Tisíce zabitých civilistů, bombardování
škol a nemocnic OSN, blokády jídla a vody – často ospravedlňované jako protiteroris‐
tické operace, přestože jejich dopad je k nerozeznání od činů určených k zastrašení
celého obyvatelstva.
Atentáty operace „Hněv Boží“ (70. léta): Auta nastražená výbušninami a poštovní
bomby použité k zabíjení podezřelých militantů – a v některých případech civilistů –
po celé Evropě a Blízkém východě.
Podpora násilí osadníků: Od pogromů ve městech jako Huwara po systematické
útoky na palestinské farmáře a děti je násilí osadníků pravidelně kryto vojenskou
ochranou nebo lhostejností, čímž je fakticky sankcionováno jako součást státní
politiky.

Žádný z těchto činů není mezinárodním společenstvím – ani samotnou OSN – nikdy oz‐
načen za „terorismus“. Používaný jazyk je jazyk „odvety“, „bezpečnosti“ nebo „vojenské
nutnosti“. Nanejvýš jsou takové činy klasifikovány jako porušení mezinárodního huma‐
nitárního práva, která jsou považována za válečné zločiny nebo porušení proporcionality –
nikoli terorismus.

Palestinské násilí a univerzálnost nálepky

Například palestinské násilí – i když je zaměřeno na vojenské cíle nebo prezentováno jako
odpor – je univerzálně označováno za terorismus. Od sebevražedných bombových útoků
během Druhé intifády po raketovou palbu z Gazy je nálepka okamžitá a absolutní. Do‐
konce i nenásilný odpor Palestinců – jako hnutí Boycott, Divestment, Sanctions (BDS) – je
některými státy kriminalizován nebo přirovnáván k „podpoře terorismu“.

Asymetrie je zřejmá: Palestinci jsou souzeni podle výsledků, bez ohledu na kontext.
Izrael je souzen podle záměrů, bez ohledu na výsledky.



Role uznání, sympatií a moci
Tato nesrovnalost vyplývá z klíčového politického faktu: nálepka terorismu není apliko‐
vána právními orgány izolovaně, ale mocnými státy, mediálními institucemi a me‐
zinárodními organizacemi ovlivněnými strategickými aliancemi a politickými sympatiemi.

Uznání státu propůjčuje legitimitu. Izrael jako uznaný stát je vnímán jako nositel su‐
verénního práva užít sílu. Palestinci, postrádající plné uznání a státnost, jsou považo‐
váni za nelegitimní aktéry – i když odkazují na práva podle mezinárodního práva
(např. právo odporu proti okupaci podle rezoluce OSN 37/43).
Politické sympatie hrají roli. Na Západě je Izrael vnímán jako demokracie, regionální
spojenec, bašta proti extremismu. To vytváří implicitní předpoklad dobré víry. Pale‐
stinci jsou spojováni s islamismem, autoritářstvím nebo terorismem – vytváří předpo‐
klad špatné víry. Tyto sympatie ovlivňují nejen mediální rámování, ale i právní a di‐
plomatický jazyk.
Moc chrání před odsouzením. Státy s vetem v OSN, silnými vojenskými aliancemi
(např. s USA) nebo ekonomickým vlivem jsou zřídkakdy vystaveny mezinárodnímu stí‐
hání nebo označení. Proto je terorismus, stejně jako válečné zločiny, často trestán
jen když jej páchají slabí.

Palestinský boj a ideál osvícenství
V jádru palestinského požadavku není jen půda, suverenita nebo uznání – je to požadavek
na rovné uplatňování práva. Je to požadavek, aby stejná pravidla, která platí pro
ostatní, platila i pro ně – ať už jde o právo na odpor, právo na život nebo právo na
spravedlnost.

V tomto smyslu palestinský boj zrcadlí základní boje osvícenství. Stejně jako myslitelé 18.
století odmítli božské právo králů – představu, že někteří vládci stojí nad zákonem díky
narození nebo titulu – Palestinci dnes odmítají imunitu států vůči právní odpovědnosti.

Osvícenští myslitelé jako Rousseau, Montesquieu a Kant tvrdili, že právo se musí vztaho‐
vat na všechny stejně, jinak to není právo, ale tyranie. Tvrdili, že svrchovanost náleží
lidu, ne vládcům, kteří si ji nárokují svévolně. Palestinci rovněž tvrdí, že státnost by ne‐
měla určovat, kdo je humanizován, kdo kriminalizován a čí utrpení má význam.

Označit jeden bombový útok za terorismus a jiný za bezpečnostní opatření – navzdory
identickým prostředkům a cílům – znamená obnovit logiku aristokracie: že některé životy
jsou posvátné a jiné postradatelné. Že někteří mají právo na odpor a jiní jen právo trpět.

Požadavek na konzistentní právo – ať už při aplikaci Ženevských konvencí, stíhání vá‐
lečných zločinů nebo definování terorismu – je požadavkem nejen na spravedlnost, ale na
samotnou modernitu.

Závěr: Směrem k univerzálnímu standardu



Má-li být terorismus více než politickým nadávkou – má-li být smysluplnou právní kategorií
– pak musí být aplikován konzistentně. To znamená:

Uznat, že státní aktéři mohou páchat terorismus, stejně jako nestátní.
Přiznat, že cílení na civilisty za účelem dosažení politických cílů je terorismus, bez
ohledu na vlajku, náboženství nebo strategickou hodnotu aktéra.
Aplikovat právní definice jako VS OSN 49/60 na činy, ne na aktéry.

Pokud se tak nestane, nejenže se prodlužuje nespravedlnost – podkopává se samotná idea
mezinárodního práva. Říká se světu, že právo není univerzální, ale zbraň mocných. Říká se
utlačovaným, že jejich jediným zločinem je slabost.

Palestinská výzva k rovným právům, rovné ochraně a rovnému souzení podle práva není
radikální požadavek – je samotnou podstatou osvícenství a měřítkem každé civilizace,
která tvrdí, že jej ctí.

Příloha: Incidenty splňující striktní doslovnou definici terorismu podle re‐
zoluce VS OSN 49/60

Aplikováno bez obvyklého vyloučení státních nebo státem podporovaných aktérů.

A. Masakry (záměrné rozsáhlé zabíjení civilistů za účelem vyvolání strachu a vynucení
útěku nebo podrobení)

Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

A1

Bombový
útok na ho‐
tel King
David

22. čer‐
vence 1946

Irgun Zvai
Leumi (Me‐
nachem
Begin)

Jeruzalém

91 mrtvých
(41 Arabů,
28 Britů, 17
Židů, další)

Bomba
umístěná v
britském
administra‐
tivním sídle
obsazeném
civilisty s
úmyslem
zabít obyva‐
tele a zas‐
trašit man‐
dátní vládu,
aby opustila
Palestinu.

A2 Masakr v Al-
Khisas

18. prosince
1947

Palmach
(elitní jed‐
notka
Hagany)

Al-Khisas,
Galilea

10–15 za‐
bitých
vesničanů
(vč. 5 dětí)

Noční ná‐
jezd s vyha‐
zováním
domů se
spícími rodi‐
nami za



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

účelem zas‐
trašení
arabských
vesnic v od‐
platě za in‐
cident v
okolí, signál
širšího zas‐
trašování
během
občanské
války.

A3
Masakr v
Balad al-
Shaykh

31. prosince
1947

Palmach
(Hagana)

Balad al-
Shaykh,
Haifa

60–70 za‐
bitých
vesničanů

Odvetný
útok na
vesnici po
útoku na ra‐
finérii; roz‐
kaz zabít co
nejvíce dos‐
pělých
mužů v do‐
mech, aby
vyvolali
strach a
odradili
arabský
odpor.

A4 Masakr v
Sa’sa’

14.–15.
února 1948

Palmach
(Hagana)

Sa’sa’,
oblast Safed

60 zabitých
vesničanů
(vč. dětí)

Domy vyho‐
zeny do po‐
větří s oby‐
vateli
uvnitř; ex‐
plicitní
„vzorový ná‐
jezd“ za úče‐
lem depo‐
pulace a vy‐
volání stra‐
chu v galile‐
jských
vesnicích.



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

A5 Masakr v
Deir Yassin

9. dubna
1948

Irgun & Lehi
(s tichým
souhlasem
Hagany)

Deir Yassin,
koridor
Jeruzalém

107–140
vesničanů
(vč. žen,
dětí,
starých)

Systema‐
tické zabí‐
jení dům od
domu, mr‐
začení a ve‐
řejné před‐
vádění těl s
jasným zá‐
měrem vy‐
volat ma‐
sový útěk
palestin‐
ského oby‐
vatelstva
(přímý
spouštěč
exodu
1948).

A6
Masakr v
Ein al-
Zeitun

2.–3. května
1948

Palmach
(Hagana)

Ein al-Zei‐
tun, Safed

70+ zabitých
vesničanů

Popravy za‐
jatců a civi‐
listů po do‐
bytí za úče‐
lem zas‐
trašení
okolních
komunit v
oblasti Sa‐
fedu během
operace
Yiftah.

A7 Masakr v
Abu Shusha

13.–14.
května 1948

Brigáda Gi‐
vati
(Hagana)

Abu
Shusha,
oblast
Ramle

60–70 za‐
bitých
vesničanů

Útok se zná‐
silněními a
hromad‐
nými hroby
za účelem
zastrašení a
depopulace
vesnice v rá‐
mci dobytí
Lod-Ramle.

A8 Masakr v
Tantura

22. května
1948

Brigáda
Alexandroni

Tantura, po‐
břeží Haify

200+ za‐
bitých

Popravy
mladých



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

(Hagana) vesničanů mužů po ka‐
pitulaci a
pohřbívání
do maso‐
vých hrobů
za účelem
vynucení
útěku pale‐
stinských
obyvatel z
pobřeží a
zajištění
Haify.

A9

Masakry při
vyhánění z
Lyddy (Lod)
a Ramle

11.–14. čer‐
vence 1948

Brigády Yif‐
tach a 8.
obrněná
(Jicchak Ra‐
bin, Pal‐
mach) na
rozkaz Ben-
Guriona

Lydda a
Ramle

250–1 700
mrtvých; 70
000 nuceně
vyhnáno

Bez rozdílu
střelba, ma‐
sakr v
mešitě (cca
200 mrt‐
vých) a po‐
chod smrti v
40 °C za
účelem zas‐
trašení a
depopulace
klíčových
měst na
cestě do
Jeruzaléma.

A10 Masakr v
Eilabunu

30. října
1948

Brigáda Go‐
lani (IDF)

Eilabun,
oblast
Tiberias

14 popra‐
vených
vesničanů

Popravy po
kapitulaci
zdokumen‐
tované po‐
zorovateli
OSN za úče‐
lem odra‐
zení odporu
a vynucení
exodu
křesťan‐
ských Arabů
z Dolní
Galileje.



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

A11 Masakr v
Hule

31. října
1948

Brigáda
Carmeli
(IDF)

Hula, hra‐
nice s
Libanonem

35–58 za‐
bitých
vesničanů

Popravy po
kapitulaci;
velitel krá‐
tce vězněn,
ale záměr
byl zastrašit
pohraniční
obyvatel‐
stvo během
operace
Hiram.

A12 Masakr v Al-
Dawayima

29. října
1948

89. prapor
komand
(IDF)

Al-Da‐
wayima,
oblast
Hebronu

80–455 civi‐
listů (odhad
se liší)

Třífázový
útok s vraž‐
děním oby‐
vatel v do‐
mech,
mešitě a je‐
skyních za
účelem zas‐
trašení zbý‐
vajících
vesnic na
jižní frontě.

A13
Masakry v
Safsafu a
Saliha

29.–30. října
1948

7. obrněná
brigáda
(IDF)

Safsaf a Sa‐
liha, Horní
Galilea

52–70 v
Safsafu, 60–
94 v Saliha

Popravy po
kapitulaci,
znásilnění,
pálení těl a
odpálení
mešity s
uprchlíky
uvnitř za
účelem ury‐
chlení útěku
z Galileje.

A14 Masakr
Arab al-
Mawasi

2. listopadu
1948

Síly IDF U Eilabunu,
Tiberias

14 zabitých
Beduínů

Střelba
mužů a
zničení
vesnice za
účelem zas‐
trašení
kočovných
skupin, aby



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

opustily tra‐
diční území.

A15 Masakr v
Qibyi

14.–15. října
1953

Jednotka
101 IDF a vý‐
sadkáři
(Ariel
Sharon)

Qibya, Zá‐
padní břeh
(tehdy
Jordánsko)

69
vesničanů
(⅔ ženy a
děti)

Domy a
škola vyho‐
zeny do po‐
větří s oby‐
vateli uvnitř
jako odveta
za účelem
zastrašení
vesnic u jor‐
dánské
hranice.

A16 Masakr v
Chán Júnis

3. listopadu
1956 Síly IDF Chán Júnis,

pásmo Gazy

275–400 za‐
bitých
Palestinců

Prohledá‐
vání dům
od domu s
masovými
popravami
a pohřbí‐
váním svá‐
zaných
mužů do
hrobů za
účelem vyn‐
ucení kon‐
troly během
sinajské
okupace.

A17
Masakr v
Kafr
Qasimu

29. října
1956

Izraelská
pohraniční
policie

Kafr Qasim,
Izrael

49 arab‐
ských
občanů (vč.
23 dětí)

Vynucování
překvapi‐
vého zákazu
vycházení
střelbou na
vracející se
dělníky za
účelem zas‐
trašení izra‐
elských
Arabů bě‐
hem suez‐
ské krize.



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

A18
Masakry v
Sabře a
Šatíle

16.–18. září
1982

Libanonští
falangisté
pod ob‐
klíčením
IDF, osvět‐
lením a kon‐
trolou
vstupu
(Ariel Sha‐
ron osobně
odpovědný
podle Kaha‐
novy
komise)

Uprchlické
tábory v
Bejrútu

800–3 500
palestin‐
ských a liba‐
nonských
civilistů

Umožnění a
usnadnění
masakru za
účelem zas‐
trašení zbý‐
vajících příz‐
nivců OOP a
vynucení
úplné eva‐
kuace bojo‐
vníků z
Libanonu.

B. Cílené atentáty / mimosoudní popravy s teroristickým záměrem

Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

B1
Aféra v
Lilleham‐
meru

21. července
1973

Tým Mos‐
sadu „Hněv
Boží“

Lilleham‐
mer, Norsko

Nevinný
marocký
číšník
Ahmed
Bouchiki
zavražděn

Veřejná
poprava
kvůli zá‐
měně iden‐
tity za úče‐
lem zas‐
trašení sítí
OOP po
celém světě
(klasický
podpis
státní tero‐
ristické
kampaně).

B2 Atentát na
Salaha
Shehadeha

22. čer‐
vence 2002

Izraelské le‐
tectvo
(1tunová
bomba)

Gaza City
(hustě oby‐
dlená čtvrť )

15 mrtvých
(vč. Sheha‐
dehovy
ženy, 14leté
dcery, 9
dalších dětí)

Záměrné
použití ne‐
přiměřené
munice v
obytné čt‐
vrti za úče‐
lem decapi‐
tulace
Hamásu při
vědomém



Č. Incident Datum Pachatel(é) Místo Oběti
Proč

splňuje
definici

způsobení
masových
civilních
obětí k zas‐
trašení oby‐
vatel Gazy.

B3

Atentát na
Moham‐
meda Deifa
(červenec
2024)

13. července
2024

Izraelské
letectvo

Tábor pro
vysídlené
osoby v
Chán Júnis

90+ civilistů
mrtvých
(potvrzeno)

Úder na sta‐
nový tábor s
tisíci vysíd‐
lených civi‐
listů za úče‐
lem elimi‐
nace veli‐
tele při při‐
jetí maso‐
vých civil‐
ních obětí k
zastrašení a
zlomení od‐
poru Gazy.

B4

Kampaň os‐
třelovačů
během „Vel‐
kého po‐
chodu ná‐
vratu“ v
Gaze

30. března
2018 – pro‐
sinec 2019

Ostřelovač‐
ské jed‐
notky IDF
pod explicit‐
ními pra‐
vidly
nasazení

Plot mezi
Gazou a
Izraelem

223 mrt‐
vých, 13
000+
zraněných
(mnoho tr‐
vale
zmrzačeno)

Systema‐
tická střelba
ostrými na
převážně
neozbro‐
jené de‐
monstranty
(vč. zdravot‐
níků a no‐
vinářů) za
účelem zas‐
trašení oby‐
vatel Gazy a
vynucení
ukončení
protestů u
hranice.

C. Násilí osadníků (nestátní aktéři s častou státní beztrestností)



Č. Incident Da‐
tum Pachatel(é) Místo Oběti Proč splňuje definici

C1

Vražda
Moham‐
meda
Abu
Khdeira

2. čer‐
vence
2014

Židovští ex‐
trémisté
(osadnické
prostředí)

Východní
Jeru‐
zalém

16letý unesen, zbit,
zaživa upálen

Odvetné zaživa upálení
za účelem zastrašení
palestinských obyvatel
Jeruzaléma po vraždě
tří izraelských
teenagerů.

C2
Žhářský
útok v
Dumě

31.
čer‐
vence
2015

Amiram
Ben-Uliel a
síť Hilltop
Youth

Vesnice
Duma,
Západní
břeh

18měsíční Ali Da‐
wabsheh zaživa
upálen; oba rodiče
později zemřeli

Vrh molotovova kokte‐
jlu do domu spící rodiny
s nápisem „Pomsta“ za
účelem zastrašení Pale‐
stinců a urychlení za‐
bírání půdy (doktrína
„cena za štítek“).

C3
Mučení
ve Wadi
as-Seeq

12. ří‐
jna
2023

Ozbrojení
osadníci v
uniformách
vojenského
stylu

Wadi as-
Seeq, Jor‐
dánské
údolí

Několik palestin‐
ských pastevců
mučeno hodiny
(popáleniny cigaret‐
ami, bití, močení,
pokus o sexuální
napadení)

Dlouhodobé sadistické
mučení za účelem zas‐
trašení pasteveckých
komunit, aby opustily
pastviny.

C4

Dubnový
řádění
osadníků
2024 (po
vraždě
Benja‐
mina
Achi‐
meira)

12.–15.
dubna
2024

Stovky oz‐
brojených
osadníků

11 pale‐
stinských
vesnic (al-
Mug‐
hayyir,
Douma
atd.)

4 Palestinci mrtví,
desítky zraněných,
stovky domů/aut
spálených

Kolektivní trestné po‐
gromy na nesouvisejí‐
cích vesnicích za úče‐
lem zastrašení celých
oblastí a vynucení po‐
drobení nebo útěku.

C5

Řádění v
Huwaře
(„po‐
grom“)

26.
února
2023

Desítky oz‐
brojených
osadníků
(organizo‐
váno přes
sociální
sítě)

Huwara,
oblast
Nablus,
Západní
břeh

1 Palestinec mrtvý,
~400 zraněných (vč.
střelby), rozsáhlé
ničení majetku
(auta/domy
spálené)

Koordinované odvetné
útoky na vesnici po
smrti osadníků, expli‐
citně za účelem zas‐
trašení a potrestání pa‐
lestinského obyvatel‐
stva (eskalace „ceny za
štítek“ po volbách).

C6 Útok na
sběračku
oliv Afaf
Abu Aliu

Říjen
2025

Izraelští
osadníci
(více
útočníků)

Neurčená
vesnice
na Zá‐
padním
břehu

1 zbitá do bezvě‐
domí (Afaf Abu Alia
hospitalizována);
napaden novinář

Útok na palestinské
sběrače a mezinárodní
pozorovatele za účelem
zastrašení farmářů, na‐
rušení obživy a zame‐



Č. Incident Da‐
tum Pachatel(é) Místo Oběti Proč splňuje definici

(olivové
háje)

zení přístupu k pozem‐
kům během sklizně.

C7 Mučení
jehňat

Listo‐
pad
2025

Izraelští
osadníci
(natočená
skupina)

Palestin‐
ská
ohrada,
Západní
břeh

Zvířata
mučena/zabita (je‐
hňata v ohradě)

Krutost na dobytku jako
proxy zastrašování pas‐
tevců a vynucení ekono‐
mického opuštění pas‐
tevních oblastí.

C8

Útoky na
Turmus
Ayya,
Sinjil, Ein
Siniya
(po pro‐
puštění
vězňů)

17.
ledna
2025

Ultranacio‐
nalističtí
osadníci
(skupina
„Bojujeme
za život“)

Turmus
Ayya, Sin‐
jil, Ein Si‐
niya,
oblast
Ramal‐
láhu, Zá‐
padní
břeh

Ničení majetku (více
domů/vozidel spá‐
leno); žádné mrtvé
hlášeny

Žhářství a vandalism
načasovaný tak, aby
zkazil palestinské os‐
lavy propuštění vězňů, s
cílem vyvolat strach a
prosadit dominanci.

C9

Zastře‐
lení Aw‐
daha al-
Hatha‐
leena v
Um al-
Kheir

Červen
2025

Osadník (Yi‐
non Levi,
sankciono‐
ván EU)

Um al-
Kheir,
Jižní He‐
bronské
vrchy, Zá‐
padní
břeh

1 mrtvý (mírový akti‐
vista Awdah al-Hat‐
haleen); příbuzní za‐
tčeni IDF

Cílená střelba na akti‐
vistu následovaná za‐
tčením rodiny obětí ar‐
mádou za účelem zas‐
trašení beduínské
komunity a usnadnění
zabrání půdy (probíha‐
jící kampaň vysídlení).

C10

Útok na
Shadiho
a-Tara‐
waha a
rodinu

Květen
2025

Izraelští
osadníci

Qa‘un
Plain
nebo po‐
dobně,
Západní
břeh

1 zraněný (Shadi a-
Tarawah postřelen,
ztratil nohu); teena‐
ger napaden

Střelba a bití otce/syna
při práci na poli za úče‐
lem zastrašení farmářů
a omezení přístupu k
zemědělské půdě.

C11

Nájezd
na
vesnici
Khilet a-
Dabe’

31.
května
2025

Izraelští
osadníci se
stády

Khilet a-
Dabe’, Zá‐
padní
břeh

Škody na
majetku/obživě (ná‐
jezdy se zvířaty);
žádné přímé oběti

Pastva na polích za úče‐
lem přehlušení a
vyhnání vesničanů,
součást systematického
zabírání půdy.

C12 Zabíjení
kůzlat

25.
května
2025

Izraelští
osadníci

Neurčená
pastevní
oblast Zá‐
padního
břehu

Zvířata zabita
(kůzlata)

Porážka dobytka za
účelem ekonomického
zastrašení a vysídlení
pasteveckých rodin z
tradičních území.

C13 Útok na
olivo‐

24. ří‐
jna

Izraelský
osadník s

Nahhalin,
oblast

1 těžce zbitý (58letý
farmář); vyšetřo‐

Společné bití osadní‐
kem a vojáky během



Č. Incident Da‐
tum Pachatel(é) Místo Oběti Proč splňuje definici

vého far‐
máře v
Nahha‐
linu

2025 podporou
IDF

Betléma,
Západní
břeh

váno IDF sklizně za účelem vy‐
volání strachu a ome‐
zení palestinského
přístupu k hájům.

C14

Útok na
průmys‐
lovou
zónu
Beit Lid a
beduíny

Listo‐
pad
2025
(pos‐
lední
dny
před
14.
listo‐
padem)

Velký dav
masko‐
vaných
osadníků

Beit Lid
(průmys‐
lová
zóna) a
okolní
beduín‐
ská
místa, Zá‐
padní
břeh

Spálený majetek
(náklaďáky/budovy);
útoky na vojáky;
žádné palestinské
oběti specifikovány

Organizované žhářství
a útoky za účelem vys‐
lání zprávy o neome‐
zeném dosahu do
městských/venkovských
oblastí, zastrašení civi‐
listů i státních sil.

C15
Žhářství
mešity
Hamida

Listo‐
pad
2025
(čtvr‐
tek
před
14.
listo‐
padem)

Židovští
osadníci

Oblast
mešity
Hamida,
Západní
břeh

Poškozený majetek
(spálené
stěny/podlahy);
žádné mrtvé

Žhářství na modlitebně
s graffiti vyhrožujícím
armádě („Nebojíme se
vás“) za účelem zas‐
trašení muslimských
komunit a prosazení
ideologické nadvlády.

C16

Žhářský
útok na
vesnici
Burqa

15.
čer‐
vence
2025

Izraelští
osadníci
(noční
nájezd)

Burqa,
východně
od Ra‐
malláhu,
Západní
břeh

Více aut/domů
zničeno požárem;
žádná zranění
hlášena

Noční zapalování vozi‐
del a budov za účelem
zastrašení obyvatel a
narušení každodenního
života během eskalují‐
cího násilí v období
sklizně.

C17

Vysídle‐
necká
kampaň
v Mug‐
hayyir al-
Deir

Květen
2025

Maskovaní
osadníci (s
přítomností
IDF)

Mug‐
hayyir al-
Deir, vý‐
chodně
od Ra‐
malláhu,
Západní
břeh

Více zraněných (ka‐
menováni, střelba);
úplné vysídlení
vesnice

Obtěžování, kameno‐
vání a střelba vedoucí k
druhému vysídlení (po
uprchlících z 1948) za
účelem zastrašení a vy‐
prázdnění vesnice pro
zabrání půdy.

C18 Útoky na
křesťan‐
ské

Červe‐
nec
2025
(pos‐

Izraelští
osadníci

Taybeh,
Západní
břeh
(křesťan‐

Napadený majetek
(požáry u kostela z
5. století, domy);

Žhářství u historického
kostela a útoky na
domy za účelem zas‐
trašení palestinských



Č. Incident Da‐
tum Pachatel(é) Místo Oběti Proč splňuje definici

město
Taybeh

lední
týden
před
17.
čer‐
ven‐
cem)

ské
město)

žádné oběti
specifikovány

křesťanských menšin a
rozšíření kontroly
osadníků.

C19

Útoky na
Sinjil (po
vraž‐
dách)

Červe‐
nec
2025
(pátek
před
17.
čer‐
ven‐
cem)

Izraelští
osadníci

Sinjil, Zá‐
padní
břeh

Zranění z útoků; 6
zatčeno/propuštěno

Odvetná bití po pale‐
stinských útocích, ale
použita k zastrašení ši‐
rší komunity s
beztrestností.

C20

Bití teen‐
agera a
střelba
otce zdo‐
kumen‐
tované
B’Tselem

Červen
2025

Izraelští
osadníci

Neurčená
oblast Zá‐
padního
břehu

1 postřelen (otec
ztratil nohu); teena‐
ger napaden

Rodinně cílené násilí
během běžných aktivit
za účelem vyvolání stra‐
chu a omezení pohybu
ve venkovských
oblastech.

Těchto 32 incidentů (18 masakrů, 4 atentáty, 20 útoků osadníků) jednoznačně splňuje
každý prvek rezoluce VS OSN 49/60, je-li definice aplikována doslovně a bez politické vý‐
jimky obvykle udělované státním nebo státem chráněným aktérům. Společně způsobily
tisíce civilních obětí a byly zamýšleny – jak přiznali pachatelé, velitelé nebo pozdější izrael‐
ská vyšetřování – k vyvolání teroru, zastrašení obyvatelstva nebo vynucení
politických/teritoriálních výsledků.


